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RESZTA Z .OBRACHUNKOW FREDROWSKICH®

styl fredrowski® — powieda:al

do mnie pewien znajomy, krzy-
Wwigc si¢ na nows inscenizacje ,.8lu-
béw pamienskich® w teatrze im. J.
Stowackiego. Okazuje sie, Ze sa jesz-
cze ludz'e, ktérzy pragnel’by ogladaé
Dnu scenie Fredre ,zabytkowego®, o-
toczonego opieks i ochrong jakiegof
konse=watora teatralnego. Cheg oni
patrzeé na dziela Fredry jak na tra-
dycyjng uroczystoié¢ lajkonika, w
ktérej niczego nie naleiy zmieniaé,
aby nie zagingt ,.styl fredrowski*. A
wiadnie ten .8tyl fredrowski tez
8ig zmienial i dawniej; tez bywat ré-
fny i ,,w dawnych, dobrych czasach®,
Po plerwszej wojnie swiatowej w ro-
kv 1919, kiedy ,.8luby panienskie®
vozpoezety na  scenie  krakowskiej
pierwszy rok teatralny pe odzyska-
niu niepodleglodci Polski, Tadeusz
Boy-Zelenski tak pisal w recenzji z
tego priedstawienia:

wPamigtam »Sluby« grane fesz-
cze niemal jako wspélczeang kome-
dig; jeieli eig mie mylg, w swyczaj-
nych sukniach i surdutach, w obojg-
tne} ramue jakiegod banalnego, tek-
turowego pokoju — i grane, mumo
to, snakomicie. O stylu fredrowslim
niewiele rozprawiano wtedy, bo ten
atyl byl jeszcze aktorom starsgej
8zkoly czymé bardzo bliskim swq tra-
yeiq, w typach, w zacigeiu, w tra-
kiowaniu wiersza. Narax — zeszlo
8ig, zdaje mi 8¢, z otwarciemt nowe-
go tealru — powial w godernny dwér
pani Dobréjekiej weetrasyl muzeainy.
Odkriyto mianowicie wéwezas, ie jest
to sztuka pa¥ excellence ,sty-
lowa*; ustalono geiéle dute, w ktd-
rej rozgrywa 8¢ akcja; wypatrzono,
jak'e fotele, kantork:, szpinety mog-
iy staé w pokoju, a mumatury i ob-
razy wisieé na #scianach; skopiowano
wiernie z kostiumologu fryzury pa-
nien, rajiroczki Gustawa, halsztuki
Albina; slowem, kaida figura mogla
powgdrowad prosto do Mmuzeum za
gablotke. 1 stalo sig, ie na jakié czas,
przy doskonalej 1 bardzo uczonej
stylizacji, zapodzial sig pdzieé
styl Fredry: bo styl Fredry to prze-
de wszystkim zycie, a 3ycia nigdy
nie da si¢ odtworzyé za pomocq rze-
ezy martwych. Pamigtam zwluszcza
jak przez mglg jedno takie przedsta-
wieme, grane przez wybornych arty-
stow, a zarazem jednd g wajgorszyoh
prredifuien’ »8lubBwe, Jakie w y-
¢u widz:ialem: z calego wieczoru zo-
stat mi we wrazeniu tylko jakié mon-
strualny kok na glowie Anisli (zape-
wné bardzo wierny) oraz tupety i
kurtki Gustawa, w ktérych stylowe
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wiercenie kuperkiem pochlonglo calg
uwage utalentowanego artysty. Na
szczgécie, okres tego neofityzmu sty-
lizacyjnego,” w ktérym  rekwizyt
przytlaczal autors ¢ poezj¢, mingl;
nastalo szczgsliwe przymierze czy tei
linia demarkacyjna pomig-
dzy duchein Fredry a duchem enty-
kwarskim, a rezultatem jest ustale-
nie tego trafnego stylu, kidry ujmu-
jac iycié w wedznsiejsze ramy, nie
paralizuje go wezelako i zodtawla
pole miododei serc pod starofwiec-
czyzng kostiumu.*

Darujeie mi te przydlugg cytate,
ale Boy juz 85 lat.temu wolal o isto-
te sprawy, zgdat dla ,Slubéw pa-
niefiskich w teatrze przede wszyst-
kim ,pola dla mlodosci serc”, wa-
runkow inscenizacyjnych "i takiej
reiyserii, aby poezja i wdziek milo-
fci miodych ludzi zakwitly w calej
pelni, aby ta urocza komedia poety-
cka zachowala przede wszystkim ten
wlaénle sens i narzucala widzqwi
takie wlasnie ‘wrazenia i odczucia.

Dlatego sadzg, z¢ nowa insceniza-
cja, nowe reiyserskie podejécie Krze-
mifiskiego organicznie zwigzane ze
scenografig Stopki, jest stuszne |
trafne. Przede wszystkim'ukuui?l
2e wszelkie , balamuctwo narodowe
(okreélenie Boya), wszelkie akcenty
sarmatyzmu, arcypolskosci, apoteozy
szlacheckiego dworku i szlachetczyz-
ny, naklejane na ,Slubach panief.
skich“ przez nacjonalistyczng kryty-
ke lat miniénych, to stare nikomu
niepotrzebne nalepki, klejone na tej
uroczej komedii, aby j§ przemiano-
waé na dostojny bagai przeszlodei i
jej urok sztueznie wigzaé z ka-
nonizowang szlachetezyzng. A prze-
ciez istota ,8lubéw paniefiskich®
jest powstawanie i rozwé] uczué mi-
tosnych w sercach mlodych ludzf,
piekno mitosnej gry, urocza sprawa
zakochanych. Dlatego dworek szla-
checki staje sie tylko tlem obyczajo-
wym, obyczajowa dekoracjg, a nie pro-
blemem spolecznym. Przeciez gdyby
imé pan Radost i pani Dobréjska
mieli konta bankowe zamiast wal,
byleby tylko istnialy dostatnie wa-
runki materialne do %ycia bez prd
ey i troski o jutro, to cala akcja mi-
losna miedzy miodymi nie uleglaby
chyba zasadniczej zmianie. To tei
nie moge zgodzié sig z Henrykiem
Marki?‘wii‘gzem, ktéry w szkicach ,,0

A D) o . .
marksistowskiej  tearii te;—g atury*
pisze: ,,gwiadomos’é, 4e dwor szla-
checki, takq sympatiq opromieniony
w ,Slubach panienskich®, nie jest

jut dzislaj obrodkiem wyzysku i uei-
sku, niewqtpliwie zmienia stosunck
dzigiejszego ozytelnika ezy widza lu-

dowego do perypetii milosnych boha-
teréw tej komedii”., Méwige po pro-
stu znaczy to mniej wiecej tyle:
»Guciu i Anielo, Klaro i Albinie, po-
doba nam si¢ dzisilaj wasza miloéé,
bo jui jesteScie rozparcelowani i
zlikwidowani jako obszarnicy“. Wy-
nika z togo, ze przed wojng marksi-
sta ogladajacy na scenie ,Sluby pa-
niefiskie” powinien byt przynajmniej
poed nosem nucié ,0 czeéé wam pa-
nowie, magnaci!“ zamiast bawié sie
perypetiami milosnymi dwéch par

i zachwycaé si¢ artyzmem Fredry.
Czy dwoér szlachecki w ,Slubach
panieiiskich* jest istotnie ,opromie-
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wrotnie, Nie mieszajmy zatem uroku
artyzmu Fredry z rzekomym uro-
kiem szlacheteayzny w jego dzie-
lach, W kontakcie z dzietami Fredry
nie mugimy ,odczyniaé uroké6w*
szlachetezyzny i v tego powodu insce-
nizacja Krzeminskiego i scenografia
Stopki mogly polskoéé i ,szlachec-
ko#é” ,,Slubéw panienskich“ odsungé
nieJako na drugi plan, wydobywajac
cof w rodzaju mussetyzmu Fredry.

Podobiefistwo pewnych nastrojéow,
artystycznych chwytéw i koncepeyij,
sytuacyj i postaci u Fredry | Musse-
ta podkreslal juz slynny profesor
Tarnowski. Boy méwige o niewgtpli-

wSluby paniedskie’ w ¢ i wackiego. Od lewej: St. Zaczyk
(Abry, %. Téuzm‘ wna (Klara), Al Karzyiske (Aniela), K. Meres

(Gustaw),

niony taks sympatig® przez Fredre,
2e ai trzeba sobie przypominaé Ma-
nifest PKWN { dekret o reformie
rolnej, feby ,odczynié urok® szla-
chetczyzny? Czy atmosfera uroku
dworu szlacheckiego w ,,S8lubach pa-
niefiskich narzuca sie dzisiaj, czy
narzucala sig¢ takie przed wojng wi-
dzom lub eczytelnikom jako domi-
nanta? Przeciez propagande sympa-
tii dla staropolszezyzny szlacheckiej,
dls jej uroku, cnét ete, w dzielach
Fredry za uszy ciagnela nacjonali-
styczna krytyka literacka i profesor-
ska, bo jak slusknie pisal Boy, Fre-
dro pokarywal-melyeh .Judzi, male
sprawki | interesy, szacherki { ma-
tactwa szlacheckie, glupote i zadeian-
kowodé szlachetczyzny i nawet jeéli
zantierzal apoteozowaé jakied ,enoty
szlacheckie”, to wychodzito mu od-

wym , mussetyzmie Fredry, thuma-
czy analogie podobnymi warunkami
spolecznymi, klasowym  pochodze-
niem | éwiatopogladem obu auto-
réw.

Inscenizacja Krzeminiskiego ,,mus-
setyzuje” . w pewnym sensie ,Sluby
panienigkie“. Taka tonacja przy pie-
knej oprawie scenicznej Stopki spra-
wia, Ze realistycznie grane postacie
komedii majg réwnoczeénie urok i
wdzigk figurynek z artystycznej por-

celany, e wnoszg 1z sob? na scene
czar, ktéremu widz bezwiednie ule-
stato, 2e

ia. W sumie dobrze sig
rremifisit-nie-wituéoit -na- sceny- $a-
dnégo ,sarmatola”, 2¢ nie staropol-
szczyl ani nie polszezyl na szlache-
cka maniere postaci komedil, 2e wy-
sungt na pierwszy ﬁlan istotng treéé
»Slubéw  panienskich*: poezje 1
wdzigk miloget { mitosng gre zako-
chanych par.

Pokléeitbym sie z reiyserem o
koncepcje postaci Albina, Potrakto-
wal ja jako ucielesniong polemike
literacky Fredry z romantyzmem.
Albin wchodzi na scene w czarnym
plaszczu  jak romantyczny wieszez.
Stusznie méwi Kazimierz Wyka we
watepie do ,Slubéw paniefiskich
(Wydawnictwo Literackie, Krakéw
1963), #e Fredro strzela satyrg w
romantyzm, a trafia w sentymenta-
lizm. Dlatego ladnie skomponowany
przez scenografa stréj Albina har-
monizuje z calodciz oprawy sceniez-
nej, ale rezyserowi (w tym jednym
zreszty wypadku) radzi z uémie-
chem: ,,réb sobie co chcesz®, A rezy-
ser robi co mote, i w rezultacie
Albin do momentu zdjecia czarnego
plaszcza — to romantyk, a bez pia-
szcza juiz tylko — antyk, jakad dwu-
nozna, anachroniczna literatura, ra-
blagkana miedzy Zywych ludzi. Przy-
znaje. e nielatwo jest ustawié po-
sta¢ Albina. Nie jest ona papierowa,
ale jest bardziej literacka niz Zycio-
wa, chociaz reprezentuje pewien
styl miloéei lzawe), wzdychajgcej i
rozkoszujgcej sie lzami i kaidym
westchnieniem, Wydaje mi sie, ze
Boy ma racje, kiedy powiada, i
Albin powinienm byé typem rumiane-
g0, tdrowego hreczkosieja, ktéry dla
mody i maniery kocha si¢ lzawo {
wzdychajgco, a zresztg jest byezko-
waty.

Ale moze byé i nieco inaczej. Jehli
zapomnimy o literackiej polemice
Fredry, mozna Albina pokazaé jako
fmieszng | zabawng metodq strategil
milosnej. Po prostu pozbawiajge Al-
bina literackofici o ile tylko si¢ da,
mozna zrobi¢ z nlego zakochanego
fajttape i lzawego niedolege, komi-
cznego przez te wlaénie formg zalo-
téw. Przy sposobnoici pytanie: czy
Albin nie uprawia zbyt dlugiej pro-
pagandy czytelnictwa na scenia?
Ciagle z ksigztks w rece, prawdopo-
dobnie ze lzawym romansem Zeby
choé raz skuba} stokrotke rwzdy*
chat: kocha nie kocha... Kwiatki s
tez romantyczne.

Nielatwg sprawe ma do rozwigza-
nia_ Zaczyk. Trzy fazy roli - trzy
rélki w jednej roli. Najpierw koturn

w czarnym plaszezu, potem .mos
westchnien”, a wreszele kuracja we<
dlug recepty: ,trzymaj si¢ Alfres
dzie. /Ale ten zdolny artysta jako$
wigte te fazy z soba i na ogdél wy-
chodzi z trudnofei zwycigsko. Czﬁ-
sem tylko ma sig wraZenie, Ze gotow
jest powiedzie¢ Meresowi: ,,Dobrze
ci gadaé, ale co ja mam robié“.

Meres w roli Gustawa i Karzyfs
ska jako Aniela tworzg naprawde
pelng uroku pare mlodych Majs
juz zreszty wprawe. Przeciéz xochall
sig jui w komedii Musseta , Nie trze-
ba si¢ zarzekaé”. Do pewnego stop-
nia powtdrzaja w nasfroju swoje po-
przednie role. Ale to nie stkedzi, &
nawet dobrze, Ze tak ijest:. Ka-
reyfiska prietywa role gighiej .mt
Meres, gra ja bardzo prawdziwie i
tylko ,happy end“ wychodzi u niej
nieco sztywno, bez wiary w szcze-
fcie. Moze jui widzi dalszy ciag
swego maliefistwa, pokazany przes
Fredre w ,Mezu i Zonie“,

Meres w niektérych momentach
niepotrzebnie mruga oczkiem do pu-
blicznoéci, co prawda bardzo dyskre-
tnie, ale jest to juz kontakt typu es-

tradowego.

Halinie KuZniakéwnie przyda si
rada, jakiej - udzielil oy prz
trzydziestu ~ przeszio laty = Mor-

skiej: ,,Klara to nie szczwana sub-
retka, ale skromnie wychowana pans
na, a przy tym w gruncie rzéczy
wigksza jeszcze gaska od Anieli“.
, Wiedze o meZczyznach“ albo posty-
szala albo wyczytala i powtarza jg
jak papuga — 2z calg naiwnosicig.

Pani Dobréjska, bardzo mile odtwo-
rzona przez Celing Niediwiedzks, ma
czasem co$ z tonu guwernantki. Na
og6t jednak matkuje dobrze obu pan-
nom. )

Radost Solarskiego jest naprawde
rozkosznym stryjaszkiem. Czuje sie,
Ze kocha swojego Gucia 1 dlatego
snezerze wierzymy, ze Gucio wodzi go
Za nos. :

Role stuigcego Jana grat poprawnie
A. Klimezak,

Na zakoficzenie maly ,,obrachunek
fredrowski* z Kazimierzem Wyka.
Pisze on we wspomnianym wstepie:
wSytuaeja ){akq Fredio akomtmowa}
w _,Slubach panieiskich” prawie i
gdy we zdarzala si¢ w rzeczywistym
yciu spolecznym i obyczajowyn epo-
ki. Mattenstwa zawterane byly pod
przymudént, milod¥ nre kezyle ste w
praetargu maliengkim jako towar dae
jaey sig odpowiednio spienigiyd. Sy-
tuacia zatem, wystgpujges w ,,Sh_t-
baen pamenskich” jest wyjgtkowa, nie
spotykana. (....) Stworzyl wige Fre-
dro fikojg naturalnyoh warutkéw, w
ktorych moke zakwitngé uczlcie nii-
{odei*,

Niech%e na to ,,0dkrycie” odpowie
najpierw Gustaw:

Do samochwaléw ktéz tégo policzy
Ktéry rossqdnie awaia i pow.ada,
2e gdzie dwie rodzin zwigzki sobie
2yezy,
Zwigzkw si¢ w koteu spodziéwadl
wypada?

A Boy méwi, 2e Gustaw rozkochuje
npanne, Ktéra mu jest — po sprow-
dzeniu hipoteki przezhaczoha na #0-
n¢”. 1 dodaje: ,,W rezultacie Gustow
byl vdezej marionetkq w reky ster-
pzych. Dal sig praywisié na wieé, dal
sig podratné daecimnynu éudami, o-
bojetnodeiq Anieli | przekqsam: Kla~
ry, umial — co znow nie bylo trudne
— trafié do serca miodej dziéwozy-
nie, bardzo dojrzalej do matienstwa,
no i zrobil z mung zwycigzey to, na co
wezyscy czékali.

A wiec po cé% tu ,fikeja natural-
nych warunkéw“? Gustaw i Aniela
juz sq .zakontraktowani“ do mai-
2efistwa, interes juz ubia Dobréjska
z Radostem, a Ze mlodzi muszg sie
poznaé prized slubem, ze nieraz z te-
go powodu rodzila si¢ milodé, to réw-
nie oczywiste, {ak Zeniaczka po ken-
trakcie bez miloci. Poza tym prie-
ciez Radost kocha Gustawa a Dobréj-
ska — Aniel¢e. Czys nie jest rzeczg
naturalng, ze oboje wols. gdy sprawy
finansowe juz ulozone, aby milodzi po-
kochali si¢, niz pobierali bez mitosci?
Po ¢6z wige fikcja naturalnych wa-
runkéw, skoro sg rzeczywisté, bho
szlacheic Zeni sig ze szlachc¢ianks, bo-
gaty z bogatg i pi¢kna z przystojnym.

Czytamy w , Manifeécie komunis-
tycznym*: ,,Buriuazja zdaris ze sto-
sunkéw rodzinnych ioh rzewn:e senty-
mentalng zaslong i sprowadzila jq do
nagiego stosunku pieniginego”, ——
W dworku szlacheckim moglo byé
miejsce na rzewnie sentymentalng za-
slong kontraktu slubnego, ktérego u-
roczym wyrazem sa whagnie ,,Sluby
paniefiskie®,
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